SUBCOMISION MIXTA BCLIVIANO- PERUANA PARA EL
DESARROLLO DE LA ZUNA DE INTEGRACION DEL
LAGO TITICACA

ACTA DE LA PRIMERA REUNION DE LA SUBCOMISION
MIXTA PARA DESARROLLO DE LA ZONA DE INTEGRACION
DEL LAGO TITICACA

En la ciudad de La Paz, entre los dias .7 a 9 de septiembre de
1987, se reunieron las delegaciones de la Republica de Bolivia y
de 1la Republica del Perfl, en el Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto de Bolivia, en cumplimiento del Programa de
Accién de Puno y las Notas Reversales de julio de 1987,
suscritos por los Cancilleres de ambos paises.

La delegacidén de la RepUblica de Bolivia estuvo pr931d1da por el
Ing. Carlos Gonzales, Subsecretario de Integracién y Asuntos
Latinoamericanos del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto
de Bolivia y la Delegacién de la RepGblica del PerG por el Ing.
Eduardo Guerra, Gerente Central del Instituto Nacional de
Desarrollo del Peri. La conformacién de ambas delegaciones se
detalla en el anexo 1.

Se 1inicid 1la I Reunién de la Subcomisién Mixta para el
Desarrollo de la Zona de Integracién del Lago Titicaca con las
palabras de Dbienvenida del 1Ing. Carlos Gonzales Weisse,
Presidente de la Seccidén Boliviana, quien resalté la importancia
y gran expectativa que tiene el desarrollo del Lago T1t1caca b4
su zona de influencia indicando que se efectuaba esta rsun1on en
Cumpllmlento de los acuerdos de los Cancilleres de ambos paises
en su Ultimo encuentro llevado a cabo en la ciudad de Puno el 15
de Jjulio de 1987; asimismo, sefialé que el Gobierno de 1la
Repliblica de Bolivia en estos momentos estaba dedicado a
formalizar los mecanismos operatlvos que requiere la Secc1on
Boliviana que conforma la Subcomisién Mixta y que esta reunidn
permitia establecer un programa para la integracidén efectiva de
ambos paises,

Se continud con las palabras del Ing. Eduardo Guerra Castillo,
presidente de la Seccién Peruana de la Subcomisidén Mixta, quien
hizo un recuento de los acuerdos sefialados en el Programa de
Accién de Puno y en el Intercambio de Notas del 15 de julio de
1987, destacando la importancia de efectuar los estudios de los
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recursos del Lago teniendo como antecedentes lo realizado hasta
la fecha, como el estudio hidrometeoroldédgico con PNUD, la
Evaluacién de Recursos Pesqueros con la CAF y OLDEPESCA, el
control de inundaciones con la Comunidad Econdémica Europea.

A propuesta del Jefe de la delegacién peruana se eligié como
Presidente de la Reunibén al Ing. Carlos Gonzales Weisse, quien
luego de agradecer 1la designacibén propuso que un delegado
peruano actuase como Secretario de la Reunidn. La delegacidn
peruana propuso al Ing. Juan Robles, Asesor de la Seccidn
Peruana, lo que fue aprobadc en forma unanime.

La delegacién Boliviana propuso la Agenda que fue aprobada por
la delegacidn Peruana y fue la siguiente:

I. CONSIDERACION DE LOS INSTRUMENTOS LEGALES PARA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA SUBCOMISION MIXTA

II. A) TERCERA FASE DEL ESTUDIO HIDROMETEOROLOGICO (PNUD)

B) PLAN DIRECTOR GLOBAL BINACIONAL DE PROTECCION,
PREVENCION DE INUNDACIONES Y PROGRAMA DE PUESTA EN VALOR DE
RECURSOS DE LA CUENCA DEL LAGO, RIO DESAGUADERO, 'TLAGO
POOPO, SALAR DE UYUNI. FINANCIAMIENTC CEE. :

C) PROGRAMA PESQUERO (OLDEPESCA).

III. INVENTARIO DE PROGRAMAS BINACIONALES DE RECURSOS
DISPONIBLES DE COCPERACION INTERNACIONAL.

IV.- CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES DEL SERVICIO DE HIDROGRAFIA NAVAL
DE BOLIVIA (SHNB) Y DE LA DIRECCION DE HIDROGRAFIA Y
NAVEGACION DE LA MARINA DEL PERU (DHNM) , SOBRE
LEVANTAMIENTOS BATIMETRICOS EN EL [LAGO TITICACA, RIO
DESAGUADERO Y OTROS.

Considerando la amplitud del Temario se decidié conformar dos
grupos de trabajo:

Comisién I.- Consideracién de los puntos 1 y 3
Comisién II.- COnsideracién de los puntos 2 a, 2 b, 2 c y 4.
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Luego de las exposiciones de cada grupo de trabajo y en plenario
se 1llegd a los siguientes acuerdos:

I.- CONSIDERACION DE LOS INSTRUMENTOS LEGALES PARA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA SUBCOMISION MIXTA.

a)

b)

c)

I1.-A)

La delegacidén peruana entregd fotocopia de la Resolucidn
Suprema No 394/RE, del 3 de septiembre de 1987, con 1la
cual se designa a los integrantes de la Seccidén Nacional
Peruana de la Subcomisidén Mixta. (Anexo 2 a).

Asimismo, entregd el Decreto Supremo por el cual se crea
el Proyecto Especial Lago Titicaca (Anexo 2 b), como
proyecto de interés nacional y como oérgano adscrito al
Instituto Nacional de Desarrollo encargado del estudio y
manejo del aprovechamiento integrado de los recursos del
Lago Titicaca. Este Proyecto funcionard como Secretaria
Técnica de la Seccién Peruana de la Subcomisidn Mixta.

La delegacién boliviana por su parte informbé gque se
encuentra en curso de aprobacidén un Decreto Supremo due
definird 1la conformacién de la Seccidén Nacional
Boliviana de la Subcomisién Mixta; ofreciendo que tan
pronto sea promulgado serd puesto en conocimiento de la
Seccidn Peruana. El proyecto de texto correspondiente
es el anexo 2 c.

Ambas delegaciones presentaron proyectos de Reglamento
de la Subcomisién Mixta Boliviano-Peruana para el
Desarrollo de la Zona de Integracidén del Lago Titicaca,
que incluyen aspectos relacionados con su constitucidn y
fines, su organizacién y funciones, estructura vy
disposiciones generales.

Fue acordado el texto definitivo del Reglamento que se
consigna en el anexo 3, y que serd elevado a las
respectivas Cancillerias para su puesta en vigor por
cambio de Notas, de conformidad con el inciso k, de las
Notas Reversales de 15 de julio de 1987. &

TERCERA FASE DEL ESTUDIO HIDROMETEOROLOGICO (PNUD)

Las partes acordaron continuar con la Tercera Fase del
Estudio Hidrometeoroldgico que cuenta con el auspicio
del PNUD, para lo cual se aprobd la remisidén de una
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comunicacidén conjunta al Director Regional para América
Latina y el Caribe del mencionado Programa. (anexo 4).

Dada la importancia asignada por ambas delegaciones al
tema, fue acordado que las Cancillerias de los
respectivos paises se dirijan a sus Representantes ante
la Organizacién de Naciones Unidas a fin de apoyar esta
gestidn.

Para definir los intereses comunes y a fin de que el PNUD
tenga mejores elementos de juicio, se acordd realizar una
reunién a nivel de expertos de los Servicios Nacionales
de Meteorclogia e Hidrologia de cada pals, Institutos de
Hidraulica e Hidrologia, de Investigaciones Quimicas vy
Ecologia de 1la Universidad Mayor de San Andrés de
Bolivia; y de INADE y ONERN del Perd, en el Sector
fronterizo Yunguyo-Copacabana, los dias 12, 13 y 14 de
octubre de 1987. Asimismo, participardn en dicha reunidn
el Servicio de Hidrogrdafia Naval de Bolivia y 1la
Direccién de Hidrografia y Navegacién de la Marina del
Peri.

1]

PLAN DIRECTOR GLOBAL BINACIONAL DE PROTECCION, PREVENCION
DE INUNDACIONES Y PROGRAMA DE PUESTA EN VALOR DE RECURSOS
DE LA CUENCA DEL LAGO TITICACA, RIO DESAGUADERO, LAGO
POOPO, SALAR DE UYUNI. FINANCIAMIENTO CEE.

Las delegaciones dieron cumplimiento a 1los mandatos
expresados en el Plan de Accién de Puno y el intercambio
de Notas de julio de 1987, y prepararon una comunicacibén a
la CEE informando de la constitucién de la Subcomisidn
Mixta y de su interés de contar con la participacién de la
CEE en la formulacién de un Plan Director Global
Binacional, orientado a la utilizacidén de los recursos del
Complejo Titicaca - Desaguadero - Poopo - Salar de Uyuni.
(Anexo 5).

Asimismo, fue acordado que la entrega de esta comunicaciodn
sea efectuada por los Representantes ante la CEE de 1los
Gobiernos de Bolivia y Peru.
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II.-C) PROGRAMA PESQUERO (OLDEPESCA).

III.

Las Partes coincidieron en el propésito de continuar con
el Programa de Evaluacidn de Recursos Pesqueros del Lago
Titicaca que auspicia OLDEPESCA. Para ello se convino
gque una delegacidén boliviana wviajard a Lima para
sostener una reunidén con objeto de armonizar criterios
respectoc de la Segunda Fase del Proyecto con IMARPE y
definir el mismo. La reunidén se efectuara los dias 28,
29 yv 30 de septiembre de 1987.

Para ese efecto la delegacidén boliviana confeccionard un
documento ampliatorio sobre 1la base de informacidn
remitida a OLDEPESCA oportunamente. Este documento, a
ser preparado por la delegacibén boliviana seguird un
formato de solicitud de cooperacibén técnica para ser
dirigida a entidades financieras, especialmente a la CAF
y a las Naciones Unidas.

Consecuentemente, se debera preparar un documento que la
Subcomisién Mixta suscribird para la solicitud de
cooperacién técnica financiera no reembolsable.

En esta oportunidad también se deberd coordinar con el
Banco Interamericano de Desarrollo la participacién del
experto en piscicultura que ha sido propuesto y aceptado
por el mencionado organismo en la Primera Reunidén del
Programa de Integraciodn Fronteriza, auspiciado Y
financiado por el BID, de manera que el trabajo pueda
ser coadyuvante a  los propdsitos que tiene la
Subcomisidén  Mixta en el desarrollo de recursos
ictiolégicos del Lago.

Asimismo, las delegaciones acordaron dirigir una
comunicacién a OLDEPESCA a fin de contar con su
participacién en las reuniones previstas, cuyo texto es
el anexo 6.

INVENTARIO DE PROGRAMAS BINACIONALES DE RECURSOS
DISPONIBLES DE COOPERACION INTERNACIONAL.

Las delegaciones analizaron una 1lista de las posibles
fuentes que podrian proporcionar cooperacidén técnica y
financiera para el desarrollo de proyectos y el
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fortalecimiento institucional de la Subcomisidén Mixta,
en adicién al PNUD, CEE y OLDEPESCA, habiendo elegido
prioritariamente a:

CAF

BIRF

INTAL

JUNTA DEL ACUERDO DE CARTAGENA
UNIVERSIDAD DE BRIGHAM YOUNG DE UTAH

También fue acordado gque a través de las respectivas
Cancillerias y por medic de las Embajadas de cada pais
se haga conocer en forma conjunta, el Acuerdo de la
Subcomisidén Mixta, prioritariamente a los Gobiernos de
Alemania Federal, Bélgica, Japédn, Canada, Israel,
Estados Unidos y RepGblica Popular China; y a las
Agencias Especializadas de la Organizacidn de Naciones
Unidas.

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES DEL SERVICIO DE HIDROGRAFIA
NAVAL DE BOLIVIA (SHNB) Y DE LA DIRECCION DE HIDROGRAFIA
Y ‘'NAVEGACION DE LA MARINA DEL PERU ( DHNM ) SOBRE
LEVANTAMIENTOS BATIMETRICOS EN EL LAGO TITICACA, RIO
DESAGUADERO Y OTROS.
el
1.- Las delegaciones reconocieron la vigencia de los
acuerdos sobre trabajos hidrograficos que han venido
realizando desde 1974 el SHNB y la DHNM mediante la
Comisién Mixta Permanente Peruano-Boliviana para
estudios Hidrogréficos, cuya denominacidén a partir de
la fecha sera: Grupo Mixto Técnico Hidrografico
(GRUMHIDRO), que para efecto de trabajos en el Lago
Titicaca actuard a través de la Subcomision Mixta de
Desarrollo de 1la Zona de Integracién del Lago
Titicaca, y para efecto de 1los trabajos en el rio
Madre de Dios y otros rios amazdénicos, dentro de la
COMICOORD.

2.- Se acordd encargar al GRUMHIDRO la ejecucién, en el
presente afio, de las siguientes actividades
hidrogrdficas en apoyo al Programa de Control de

Inundaciones y otros de la SUBCOMILAGO:
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a) Control batimétrico y topogrdfico de la ribera del
Lago Menor en las zonas de Guaqui, Zepita vy
Desaguadero. (Carta No 3500)

b) Control batimétrico, control de pardmetros
hidroldgicos en el rio Desaguadero.

¢) Instalacién de una estacién hidrometeoroldgica de
cardcter permanente en la boca del rio Desaguadero.

Estos trabajos serdn financiados por cada Seccidn
Nacional de la SUBCOMILAGO.

3.- Se acordd que GRUMHIDRO se reunird en la ciudad de
La Paz la Gltima semana de octubre del presente
ano a fin de:

/

a) Reanudar los trabajos hidrogrdficos mixtos en el
Lago Titicaca, Rio Madre de Dios y otros rios
amazonicos.

b) Formular el Plan Anual de Actividades para 1988 que
incluya: §

- La ejecucidn de un Programa de Estudios

Limnoldgicos que comprenda bédsicamente los
aspectos fisicos tales como: control de niveles,
corrientes, olas, vientos, sedimentos y su

transporte, vy caracteristicasf fisicas del Lago
(temperatura, salinidad y oxigeno), dentro del
marco de los levantamientos hidrograficos.

- El1 estudio de nuevas rutas de navegacidn lacustre.
Se determind el uso del membrete de la Subcomisidn segin anexo 8.

La Subcomisidén Mixta para el Desarrollo de 1la Zona de
Integracidén del Lago Titicaca deja constancia que tomd
conocimiento con satisfaccidén de las reuniones realizadas por el
sector Turismo, entre el Instituto Boliviano de Turismo (IBT) ¥
el Fondo de Promocién Turistica del Perd (FOPTUR); del Sector
transportes, llevada a cabo entre las autoridades del transporte
terrestre aéreo y fluvial v de autoridades postales de Bolivia y
PerQ; y de Integracidén Fronteriza entre ambos paises.
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Ambas delegacidnes acordaron elevar los acuerdos de esta Reunidn
a la COMICOORD, de conformidad al inciso b), de 1las HNotas
Reversales del 15 de julio de 1987.

Al término de las deliberaciones ambas Delegaciones expresaron
su satisfaccidén por los sentimientos de amistad que enmarcaron
sus trabajos y por los acuerdos alcanzados que facilitarén una
real integracién entre los dos paises; asimismo hicieron votos
por que el espiritu de cooperacidn binacional se mantenga
permanentemente; y suscribieron las Cartas Conjuntas a que se
han hecho referencia en los anexos 4, 5, 6, 7 a, b, ¢ , d , ey
£

La delegacién peruana invitdé a la II Reunidén de la Subcomisiébn
Mixta para el Desarrollo de la Integracion del Lago Titicaca a
realizarse en Lima en fecha a determinarse. Agradecid a las
autoridades bolivianas por las atenciones dispensadas en La Paz
como fiel expresién de la inalterable amistad que une a PerlQ y
Bolivia.

La Paz, 9 de septiembre de 1987.

En sefial de conformidad firman:

Por la delegacidén de Bolivia Por la delegacidén del Peru

In Carlos Gonzaleg Weisse Ing. Eduardqg/ Guerra Castillo
ioc de egracidn Gerente Ceptral del Instituto

y Asuntos Latinoamericanos Nacional de Desarrollo.
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ANEXO 1

I REUNION DE LA SUB-COMISION MIXTA PARA EL DESARROLLO
DE LA ZONA DE INTEGRACION DEL LAGO TITICACA

NOMINA DE LA DELEGACION BOLTVIANA

Ing, Carlos Gonzales Weisse,
SUBSECRETARIO DE INTEGRACION Y ASUNTOS LATINOAMERICANOS

Dr., Carlos Trigo Gandarillas,
DIRECTOR GENERAL DE AMERICA

t, Marie Canedo,
DIRECTOR DEL SERVICIO NACIONAL DE METEOROLOGIA E HIDROLOGIA

Dr. Luis Ergueta,
DIRECTOR DE COCPERACION INTERNACIONAL - DICOPER

Lic. Rosario Sarco de Lépez,
ASESORA EN INTEGRACION Y ASUNTOS MULTILATERALES
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO Y COORDINACION

Ing. Julio Sanjinés,

COORDINADOR EJECUTIVQ DEL INSTITUTO BOLIVIANO DE RECURSCS
HIDROBIOQLOGICOS

MINISTERIO DE ASUNTCS CAMPESINOS Y AGROPECUARIOS

Cap. Nav. DEMN. fredo Rivero Parada,
DIRECTOR GENERAL DE SERVICIOS DE HIDROGRAFIA NAVAL

ASESORES

Cap. Frag, DEMN. Henry Palomeque Torrelio,
DIRECTOR DE MARINA MERCANTE
SUBSECRETARTA DE INTERESES MARITIMOS

Cap. Frag, DEMN. Luis Daza Montero,
DIRECTOR NACIONAL DE DEFENSA CIVIL

Ing. Flavio Ocampo,

DIRECTOR GENERAL DE LIMITES

Ing. Walter Laguna,

MINISTERIO DE PLANEAMIENTO Y COORDINACION

C.C.V. Hugo Guardia Pinto,
DIRECTOR GENERAL DE PUERTOS 'Y VIAS NAVEGABLES

=5 EE AT
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Dr. Hern&n Zeballos Hurtado,
CONSULTOR - ASESOR
MINISTERIO DE ASUNTOS CAMPESINOS Y ACROFECUARIOS

Ing. José Lorini,
REP. DEL INSTITUTO DE ECOLOGIA - UMSA

Ing. Carlos Fernandez Jauregui ,
DIRECTOR DEL INSTITUTO DE HIDRAULICA E HIDROLOGTA - UMSA

Ing. Fredy Arteaga Hayashida,
DIRECTOR DEL CENTRO DE DESARROLLO PESQUERO

Ing. José Bascdn Casco,
DIRECTOR DE RECURSOS MARITIMOS, FLUVIALES Y LACUESTRES

Cap. Corb. DEMN. Alfonsc Thames Cresk,
SUB-DIRECTOR SERVICIO HIDROGRAFIA NAVAL

Sr. Ramiro Melendres,
CONSEJERC DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Sr, Ricardo Martinez,
JEFE DE DEPARTAMENTO - ESCRITORIO DEL PERU
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Srta. Rossana Bueno,

" JEFE DEL DEPARTAMENTO DE PESCA

SUBSECRETARIA DE INTERESES MARITIMOS, LACUSTRES Y FLUVIALES

Lie. Edmundo Castillo,
JEFE DE DEPARTAMENTO DE EVALUACION - CORDEPAZ

Tte. Frag. Wilson Vera Barba,
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE HIDROLOGIA

Ing. Egberto Flores Rocha,
JEFE DE LA UNIDAD DE RECURSOS HIDRICOS DE CORDEOR

Lic. Delia 0. de Rivero,
REP. SUBSECRETARIA DE INTECRACION Y ASUNTOS LATINOAMERICANOS
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Ing. Guillermo Da Silva,
JEFE DE DEPTO. PLANIFICACION S.H.N.

Ing. José Loirini
REPRSENTANTE DEL INSTITUTO DE ECOLOGIA - UMSA.
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ANEXO 1
DELEGACION PERUANA A I REUNION SUB-COMISION LAGO

TITULARES

- Ingeniero Eduardo Cuerra, Cerente Central de INADE, quien la

preside;

= Embajador Eduardo Ponce, Subsecretario Adjunto para Asuntos

de América;

-  Sra. Doris Urbina, Asesora de la Direccidn de Cooperacidn

Internacional del INP;

-  Capitdn Navio Jorge Brousset, Sub-Director de Hidrografia y

Navegacidn de la Marina, e

ASESORES :

-  Ingeniero Juan Robles, Gerente de Rehabilitacidn y Reconstruc

cién de INADE;

o Ministro Consejero Manuel Veramendi, Director de América del

Sur, e

- Tercer Secretario Jorge Arturo Jarama, de la Embajada del

Perii en Bolivia.
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REGLAMENTO DE LA SUBCOMISION MIXTA |
PERUANO-BOLIVIANA PARA EL DESARROLLO |

DE LA ZONA DE INTEGRACION DEL LAGO TITICACA

Titulo 1.00 - Constituci6n y Fines

1.01 Definicién.- La Subcomisi6n Mixta Peruano-Boliviana para el Desa-
rrollo de la Zona de Integraci6n del Lago Titicaca,
que en adelante se denominara "SUBCOMILAGO", es el Organismo encargado
de realizar las acciones que se derivan de los instrumentos interna-
cionales vigentes, como son, la “"Convenci6n Preliminar para el Estudib
del Aprovechamiento de las Aguas del Lago QTiticacé“.' el "Convenio
para el Estudio Econbmico Preliminar del Apruvechamlento de las Aguas
del Lago Titicaca" del 30 de julio de 1955 y del 19 de febrero de
1957 respectivamente, las sefialadas en el Cambio de Nutas del 15 de
julio de 1987, entre los Cancilleres del PerG y Bollvxaiy los Acuerdos
del Plan de Acci6n de Puno que se refieren a los alcances de la
Sub-Comisi6n Mixta. |

1.02 Constituci6n.- La SUBCOMILAGO estd integrada por|dos Secciones
Nacionales, una peruana y una boliviana.
La Seccibn peruana estard constituida por: !

a. Un representante del Instituto Nacnonal de Desarrollo, qu1en la
presidird en calidad de Director. '

b. Un representante del Ministerio de Relaciones Exteriqres.

c. Un representante del Instituto Nacional de PlanificaQiGn.

d. Un representante de la Oficina Nacional de Evaluacién de Recursos
Naturales. il '

e. Un representante de la Dxrecc16n de Hldrografia ¥ Na[
Marina. - | : : o

f. Un representante de la Corporacibn de Eomgnto, Prcmpcibn Social y

Econbmico de Puno. e i
La Seccion boliviana estard constztuida por. ' | i

egacién de la

a. Un representante de la Subsecretarla de Integracién del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Culto, quien la presidira en calidad
de Director. o : {
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Un representante del Ministerio de Defensa.

b.
. €. Un representante del Ministerio de Planeamiento.

~d. Un representante del Ministerio de Asuntus Campesinos' y Agropecua=-

11 rios. |

e. Un representante de la Corporacibn Regional de Desarrolln de La

Paz. |
Asimismo, la SUBCOMILAGO podr& incorporar  Grupos Asesores

para asegurar el mds adecuado desempeiio de sus funciongs] n,

1.03 Atribuciones y Deberes de la Subcomisi6n Mixta.- |

d.

Compatibilizar, actualizar, ampliar y‘ pfofundizar, segln sea el

|
caso los estudios y proyectos realizados o por realizar.|
| |

. Realizar los estudios necesarius para determinar los recursos de

la Zona de Integracion del Lago Titicaca y su futuro aprovechamxen-
to en forma adicional a los actuales Iprnyectos en proceso de
realizacion de uno y otro pafs, con el f1n de garantizar el desarro

l1o normal de dichos proyectos. ’ ' j

Compilar y evaluar las informaciones basicas que deberan suminis-

trar los dos pafses sobre sus proyectos nac10na1es. tanto exjsten- =~

tes como futuros, para aprovechamiento de la Zona de Integracion
del Lago Titicaca. !

. Realizar todas las acciones necesarias, incluyendo la negociacibn
y suscripci6bn de los contratos y cumprumisos del caso, para la

pronta ejecucidn de proyectos blnacionales.
)
Formular un plan director glohal binacional ordenador del aprove—

chamiento integral de los recursos del Fago en base al estudio
sobre las condiciones actuales de ' la ZunF de Integracibn del Lago
Titicaca y la implicancia que para ella tienen lus proyectos
actuales y futuros de usos de agua, con e} fin de llegar a estable-
cer y cuantificar un programa de conservacidn y mejoramlento de la
Zona de Integraci6n del Lago Tltlcaca. ! !
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|
Determinar y ejecutar las acciones y obras en la Zdna de Integra-
cion del Lago Titicaca y la manera y proporcién| en que éstas
beneficien a cada pais, a fin de establecer el financiamiento que
corresponda a cada unc de los pailses, el mismo que deberd estar en
proporcién al beneficio de sus proyectos.

. Priorizar y coordinar la ejecucién de pianes de trabaju anuales y

plurianuales mediante una programaci6én anual previa, y detallada

de todas las actividades de la SUBCOMILAGO, tanto a‘nivel de ella
misma, como de los grupos de trabajo, pr901sando los aportes qHEL

efectuaréd cada pais en términos financieros y de personal.

. Delegar funciones especificas a las Secciones y Organismos de

Apoyo para la realizacibn de los:programas aprobados, administrando
directamente programas binacionales. 0 a través del organismo

creade- con esta fxnalldad para cada seccién naciOnal el que
ejercerd las funciones de Secretaria | Técnica de | su respectiva

Seccion Nacional, para las obras que selrealxcen en Tada pafis.

. Establecer programas coordinados para la obtencion. manejo y

procesamiento de la informacién hidrologlca, mete?rnlégica y de

medicion de sedimentos, unlf:cando las normas a las que deben..
sujetarse ambos pafses en lo que se refiere a la Zona de Ihtegra-

-

ci6én del Lago. ; I !

Promover y gestionar la pafticipacién de la cooperaci6n técnica y
financiera internacional. |

Preparar términos de referéncia y documentacibn techica necesaria
para solicitudes de créditoﬁo financiamiento, naciqnqles e interna-

cionales, para los programas a su cargo.
| i

. Con el aval de ambos palses; gestionar el financiamiento necesario:

para estudios y/u obras de parte, o de la totalidad‘de los esque-
mas, proyectos, actividades, etc. que se acordard reallzar

Preparar todos los documentos e informes que 5011cite cualquxera
de los Gobiernos en relacidon con la Zona de IntegraciOn del Lago
Titicaca, dentro del marco del Convenio.
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n. Dictaminar sobre las condiclunes e implicancias de nuevos proyectos
binacionales en la Zona de Integraci6n del Lago Titicaca.
0. Realizar otras acciones relacionadas con'el Convenio que de mutuo
acuerdo, le encarguen los dos paises. ‘

1.04 Son funciones de las Secciones Nacionales.- ;

- a. Cumplir con las funciones de la SUBCOMILAGO en lo qu? corresponde

a cada pafs.
b. Realizar las labores que especificamente le encomiende la SUBCOMI-

LAGO directamente o a través del organismo ejecutnrlcreado parau*

tal fin. .

c. Servir de enlace entre las entidades y autnrldades nacx?nales y la
SUBCOMILAGO. : N

d. Remitir a la otra secci6n, informes trimestrales sobre el avance

“de los 'trabagos programados por la SUBCGHILAGO que le han sido
asignados.

e. Preparar j obtener los informes y documentos que 'requiera la
SUBCOMILAGO ya sea en el cumplimiento de sus funciones normales o
en forma especial.

f. Llevar un archivo completo de todo lo relacionado con la SUBCOMI-
LAGO para lo cual la documentacién'debera'producirse bor duplicado
a fin de que cada seccién cuente con la misma lnfonnaclﬁp. :

Titulo 2.00 - Organizaci6n y Funciones.- ||

2.01. Autoridad y Funciones.- Las sesiones de la SUBCUHiLaGO seran

presididas por el Director de la Seccitn
Nacional del pafs sede; y, en ausencia de éste, dicha funci6n | serd
asumida por el otro Director. A su vez, la Secretaria serd asumida
por uno de lcs miembros de la otra Secc16n

Las decisiones de la SUBCOMILAGO se aduptaran por consenso entre
ambas Secciones, las que constaran en Actas debidamente firmadas.

El Director de cada Seccibn Nac1nnal sera un prof951onal de
amplia experiencia y tendré las siguientes funciones: ' i

a. Ejecutar las resoluciones de la SUBCOMILAGO, tanto en lo que se
refiere a las labores de la Secci6n Nacional respec?lva. como a
las de la SUBCOMILAGO.

|
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b.: Ejecutar los acuerdos de la Secci6n Nacional rg5pectiva y las
gfunciones que le sefiale su Reglamento Interno.
c.; Presentar programas de trabajos, presupuestos e informes.

d; Servir de enlace entre la Seccibn Nac1onal las autoridades nacio-

~na1es y la SUBCOMILAGO.
eh Convocar y presidir las reuniones de la Seccidn Naczanal y de la
_SUBCOMILAGO, cuando le corresponda presidir.

fJ Resolver conjuntamente con el Director de la Seccién Nacional del

|
utru pais los asuntos administrativos y técnicos de la SUBCOMILAGOA

g.i Representar legalmente a la Seccidn Hac{onal y conjuntamente con
.el Director de la Secci6n Nacional del otro pais a la SUBCOMILAGO.

2.?2 Estructura.-

O s e .
1., La SUBCOMILAGO adoptard una estructura acorde con los principios
{mas modernos de organizaci6n conforme al reglamento que rige sus
-actividades y para el cumplimiento de lo dispuesto en la "Conven-
fci6n Preliminar para el Estudio del Aprovechamiento de las Aguas

' del Lago Titicaca" el "Convenio para el Estudio Econb6mico Prelimi-

f nar del Aprovechamiento de las 'Aguas del Lago Titicaca" y el

1
¢ cambio de Notas del 15 de julio de 1987 entre los Cancilleres del
¢ PerG y Bolivia. .

2{ La SUBCOMILAGO podrd auspiciar y crear, segln cqrreSpondé. la
. formacién de empresas binacionales para el desarrollo, y operaci6n
ide proyectos especificos y la explotacian de recur;o% relaclongdos
iCOﬂ el Convenio. ot £l

éﬁﬂ 1adjunto. | | | | !

i | |

Vi aaLa organizac:on de la SUBCDHILAEO se basard en 1os slguwntesl
|
|

.-«princlpios 1; : _ ;

':a. Autonom!a en la ejecucidén de los trabajos programédos y asigna-
i 'a Comités dgiles integrados por un nﬂmero reducido de personas.

y para los programas y/o proyectos especificos.

SUBCOMISION MIXTA BOLIVIANO- PERUANA PARA EL N/
DESARROLLO DE LA ZONA DE INTEGRACION DEL P

3. La SUBCOMILAGO tendra la estructura tipificada en el organigrama

dos a las Secciones Boliviana y Peruana y, coordinacién en base |

*b. Las Secciones Nacionales podrén crear organismos ejecutivos
|
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; b
€. La coordinacion general de lnglprdyehtos especificos se realiza
ré en las Sedes de las Secciones Nacionales, La ﬁaz y Lima.

d. Cada Programa y Proyecto especifico podra contqriadicianalmente
con (ficinas de campo para la coordinacidn de;trgbajos, ubica-
dos en poblaciones que presten facilidades para la ejecuci6n
del Proyecto en cada uno de los paises. Las Oficinas de campo
estardn abiertas a la coordinacién directa e intercambic de
informaci6n requerida en el propio terreno. &

e. Para la ejecucitén de cada programa;y proyecto especifico s‘é‘.‘l
formaran grupos de trabajo binacionales integrados por técnicos
de ambos paises contando la SUBCOMILAGO, con 10; gonsultores.
para la programacién, control y ejechciﬁn de todas las labores
técnicas que demande la intervenci6n conjunta. | |

f. Cada Seccién recibira directamente la parte que le sea asignada
de ‘lqs desembolsos de cualquier organismo 'flnahcieﬁo cuya
intervenci6n se haya obtenido para cubrir los pagos que especi-
ficamente le corresponda efectuar, de acuerdd a los encargos
expresamente establecidos por Ila SUBCOMILAGO. Asimismo,
recibird y administrard directamente los fondos de su pals,'

conforme a las reglamentaciones respectivas.

5. Los procedimientos para la ejecucién de los estudias
LAGO resuelva hacer serdn decididos para cada caso.

6. Los procedimientos y estructuras administrativas paré la ejecucibn
de obras binacionales seran decididos por la SUBCOMILAGU en cada

caso particular.

r { .
2.03 Organismos.- La SUBCOMILAGO cumpllra también sus funciones a

L]
|

través de:

- Las Secciones Nacionales y sus Grupos de Trabajo Naci
- Los Grupos de Trabajo Binacionales.
- Contratos y arreglos con Terceros.

Podréd obtener asesoramiento técnico de entidades in

F

que la SUBCOMI

|

Jnales.

ternacionales,

pablicas y privadas, por medio de Convenios o Contratos.

]

ey S I
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Los Grupos de Trabajo se formardn para fines especificos y podran ser

transitorios 0 estables. |

Cada Secci6n Nacional tendra Grupos de Trabajo encérgados de la
ejecucion de sus decisiones las que estardn coordinadas por un Coordi-
nador designado al efecto, coﬁ rango de Director; asimismo, contarén
con un organismo encargado de ia ejecucién de las acciones binaciona-|
les que ejercerd las funciones de Secretarfa Técnica. |

La SUBCOMILAGO por intermedio de sus integrantes, asegurara la oportui
na cooperacién y participacion de los organismos gubernamentales déj
cada pals, relacionados con los estudios y ejecuci6n de los Proyectos.

Para el cumplimiento de sus funciones, cada Seccitn NaCional obtendra
de las entidades nacionales propias de su pafs la constitucxén de Ios

Grupos de Trabajo Nacionales y el Financiamiento necesarxo.

|
2.04 Sede 'y Reuniones.- La sede de la 5ecc1on Peruana serd en la

ciudad de Lima.

La sede de la Secci6n Boliviana serd en la ciudad de La ?az.
Las Secciones se reunirdn de acuerdo con su propio Reglapento.

Las reuniones de la SUBCOMILAGO se haran alternativamenﬁe en Ld Paz y
en Lima, sucesivamente en el orden indicado. ' i '

La SUBCOMILAGO se reunira por lo menos una vez cada seis meses en la
ciudad que corresponda.

Titulo 3.00 - Disposiciones Generales.-

3. 01 Archivas.- Todos los asuntos de la SUBCOMILAGO, seran tramitados
de tal manera que existan siempre copias completas de
los documentos tanto en Lima como en La Paz,

3.02 Membrete Unico.- Los documentos de (la SUBCOMILAGO y de sus

Secciones se_mecanografiaran enlpapei-membrepg
do que obzdezca a un formato (nico, en el cual, para el caso de las
Secciones, se utilizaré el Escudo del pais correspondiente.

3.03 La SUBCOMILAGO tiene facultad en una reuni6n plena para delegar
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parte de sus atribuciones a las Secciones de ambos ‘paises en ei
periodo que transcurre entre una reunién y otra. .

3.04 Cualquier reforma al Reglamento debera ser apfﬂbada por la
SUBCOMILAGO durante el transcurso de una reuni6én de trabajo.
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